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Slovenske narodne pesmi. Uredil dr. K. Strekelj. V Ljubljani,
18g5. 8¢ 196, Del I, Pesmi pripovedne vsebine.

Casi, ko se je z navdufenjem govorilo o narodnem pesnidtvu, ko so
moZje kakor J. Grimm, Bodenstedt, Carrier i. dr. izrekali laskave sodbe
zlasti o slovanskem narodnem pesnistvu, so sicer minili; danes se sodi bolj
udenjaski, trezno, brez pretiravanja svoje simpatije o tem narodnem zakladu.
Vendar narodno pesniftvo zato ni izgubilo svoje vrednosti, in vsakega za-
vednega Slovenca mora torej predinjati veselje, da je »Slovenska Maticas
vendar pricela izdajanje slovenskih narodnih pesmi in pri izbiranju urednika
bila tako srecna ter poverila to vaino delo strokovnjaku, kakor je dr. K,
Strekelj,

Narodno pesniStvo je vse ono, kar je ustvarila narodova domisljivost,
je narodov dufevni zaklad, ki se ne izraza samo v pesmih, temvec tudi v
pravljicabh, basnih, bajkah, pregovorih. NaSa zbirka se ozira in se bo ozirala
samo na pesmi, torej na plodove v vezani obliki.

Slovenci se sicer ne moremo ponaSati s takimi epskimi proizvodi,
kakor so srbske narodne pesmi, nabrane od Vuka St. KaradZica, ruske sDbi-
linee in maloruske sdume«; vendar je tudi med nadimi pesmimi pripovedne
vsebine dokaj precej obdirnih in lepih, ki so pravi biseri narodnega pesnistva.

Pri vseh slovanskih narodih je nabranega in deloma je izdanega obilo
gradiva; poljske narodne pesmi je izdal O. Kolberg (,Lud® 1--23}), ¢esko-
slovaske Susil (,Moravské ndrodni pisné s ndpévy do textu viadenymi, v
Brné 1860), maloruske Dragomanov; kakor znano, izide prihodnje leto tudi
zbirka hry, nar, pesmi, ki se je radi smrti svojega urednika dr. Broza ne-
koliko zakasnila. ‘Tem zbirkam se dostojno pridruiuje zbirka Strekljeva.

Dr. Strekelj nam je podal v prvem snopicu, ki obsega 121/, tiskanih
pol, 126 pesmi, med katerimi seveda niso vsec samostojne, nego jih je vec,
ki opevajo isto snov in so torej le varijante. Gosp, urejevalec je sprejel v
zbirko »vse pristopne narodne pesmi, ki so brez dvoma narodova lastnina,
ali vsaj take, da dufevne vrednosti narodove ne omadeiujejos, in jih je
uredil po nacelih, katera nam podaja na platnicah v 5 tofkah  Pesmi so
natisnjene tako, kakor so zapisane v podstavku, in gosp. urejevalec ui iz
premenil v tekstu ni¢ bistvenega. Sprejel je vse inacice in pod érto tudi
omadil razlitne redakcije. Urejene so pesmi po snoveh, ki se v njih raz
pravljajo, ne da bi bil uvedel podrobnejse pododdelke. Obsiren uvod, ki nam
razjasni marsikaj glede virov in njih zanesljivosti, izide pozneje. Ko bo do-
vrieno delo, ki bo obsegalo okoli 6o tiskanih pol, se bo nudila nasim slov-
stvenikom lepa prilika za znanstvenc razprave, ticofe se narodnega pesniStva,
zlasti ker je Strekljeva zbirka res vestno in vzorno urejena.

Necemu pa moram ugovarjati! Sodba Strekljeva o nasem knjiZnem
jeziku se mi zdi vsekako prehuda in prestroga; gosp. urejevalec je izvestno
pretiraval, pifo¢, da je sloveniCina pri vsakem pisatelju drugacna in celo
pri istem pisatelju drugatna danes, drugaéna Crez nekaj mesecev. To pac
ni povsem res, in naa knjiZna slovenitina gotovo mni bila vzrok, da nam
pesmi ni podal v knjiinem jeziku, temve¢ zahteva kriti¢ne izdaje, da morajo
pesmi ostati take, kakor jih je nabiralec slidal iz ust doti¢nih deklamatorjev
ali pevcev, To sem omenil le mimogrede.
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Strekljeva zbirka je, kakor se je izrazil o njej sam prof Jagi¢, vzorna
in ustreza wsem zahtevam moderne izdaje narodnega blaga. Umevno je
torej, da smo g. dr. K. Streklju hvaleZni za njegov trud, in da Zeljno pri-
takujemo nadaljnjih snopicev prelepe zbirke. Zeleti je, da bi gosp urejevalec
srecno dovril svoje tako izborno priceto delo, zajedno pa vzbudil z njim
nage $e vedno preved malomarno in brezbrizno razummiStvo ter pridobil
»Slovenski Maticie mnogo prepotrebnih novih ¢lanov! Ir. V—ec.

Jenko v novi izdaji. Pesmi. ZioZil Simon Jenko. Za tisck
priredil Anton Funtek. Ilustracije zvriila J. Kobilca L V
Lijubljani, ZaloZil Oton Fischer. 1896. — S tem naslovom je iz8'a
nedavno, kakor je ,Zvon? Ze na kratko sporoéil, Zeljno pricakovana nova
izdaja S. Jenka, in sicer obseza ta zvezek razen Zivotopisa pesnikovega iz
peresa prof Funtka same Ze natisnjene pesmi v istem vzporedu, kakor jih
je izdal S. Jenko sam 1. 1865.

Slovenci pri izdajah svojih klasikov sploh nimamo srece.  Izimdi
Wiesthalerjeve novejse izdaje Vodnikove proze in poezije in Levleve izdaje
Levstikovih zbranih spisov nimamo nobene druge, katera bi popolnoma
ustrezala vsem znanstvenim zahtevam. Preferen dozdaj $¢ ni u¢akal dostojne
izilaje, in Jenku preti, o femer nas je prepricala ravno Funtkova redakcija,
ista Zalostna usoda, Kakiéna Dbodi izdaja kateregakoli slovenskega klasika, da
sluZi lahko ma eni strani v znanstvene, a na drugi v zabavne svrhe, o tem
so pisali poklicani moZje Ze toliko in tako prepri¢evalno, da je bilo pac
pricakovati odsihdol kriti¢nih izdaj. Toda vseh omenjene razprave vendar
niso prepricale; to nam je zopet dokazala nova izdaja Jenkovih pesmi, ki
je popolnoma nekritina in v znanstvene svrhe nerabno urejena, Ne samo,
da je popravljal gosp, izdajatelj Jenkov pravopis v sedaj navadni, ampak
premenil je celo samovoljno ve¢ Jenkovih verzov. Tako ravnanje je pac ne-
dopustno in, kar se ti¢e prve tocke, tudi povse nepotrebno; kajti pravopis,
katerega je rabil pesnik, se razlikuje od sedanjega tako neznatno, da se ni
bilo bati, da bi ta ali oni kako bescdo mapaéno ¢ital in umel. Ne glede
na to pa vobée bije tako popravljanje v lice vsakemu znanstvenemu nadelu,
Pa same pravopisne prenaredbe bi naposled uredniku nove izdaje Se ne
teli preve® v zlo, dasi bi bili radi videli Jenkove naglase, njegova locila,
njegov ¢ namesto sedanjega #n, £o mesto Lof, vsakes mesto vsaki itd, —
toda kaj je to! Na str. g. beremo:

Ko v veselji plava (scil. srce),

Misli pesmi zlate,

Tebi jth podava,

Ki jih delam zate,
Zmisel sam nam tukaj pove pravo obliko dela®, saj je subjekt v stavku
srce. Res ima tudi izvirna izdaja (iz L 1865.) pravilno:

Ki jih dela zi-te.
V naslednji kitici je oblika sdelamze na mestu, ker se menja subjekt, Nate
najbrz gosp. izdajatelj ni pazil ter tudi v prejdnji kitiei prenaredil brez po-
misleka zadnji verz,

Ce ¢itamo na str. 1.:

Jasen mir mi v prsi sede,
je to gotovo dobro slovenski redeno, a Jenko pravi drugade,
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